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מִשְׁ֭לֵי1
Meselleri
H4912

ה שְׁלֹמֹ֣
Suleyman'ın
H8010

בֶן־
oğlu–

דָּוִד֑
Davud'un
H1732

לֶךְ מֶ֝֗
kralı
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisrael'in
H3478

Davut o&#287;lu &#304;srail Kral&#305; S&#252;leyman&#305;n &#246;zdeyi&#351;leri:

לָדַ֣עַת2
bilmek–için
H3045

חָכְמָה֣
hikmeti
H2451

וּמוּסָר֑
ve–terbiyeyi
H4148

ין הָבִ֗ לְ֝
anlamak–için
H0995

י אִמְרֵ֥
sözlerini
H0561

בִינָֽה׃
anlayışın
H0998

Bu &#246;zdeyi&#351;ler, bilgeli&#287;e ve terbiyeye ula&#351;mak, Ak&#305;ll&#305;ca s&#246;zleri anlamak,

לָקַ֭חַת3
almak–için
H3947

מוּסַר֣
terbiyesini
H4148

ל הַשְׂכֵּ֑
aklın

דֶק צֶ֥
doğruluğu
H6664

ט וּמִ֝שְׁפָּ֗
ve–adaleti
H4941

ים׃ וּמֵישָׁרִֽ
ve–dürüstlüğü
H4339

Ba&#351;ar&#305;ya g&#246;t&#252;ren terbiyeyi edinip Do&#287;ru, hakl&#305; ve adil olan&#305; yapmak,

לָתֵ֣ת4
vermek–için
H5414

לִפְתָאיִם֣
saf–olanlara

עָרְמָה֑
kurnazlık
H6195

עַר נַ֗ לְ֝
gence–
H5288

עַת דַּ֣
bilgi
H1847

ה׃ וּמְזִמָּֽ
ve–sağduyu
H4209

Saf ki&#351;iyi ihtiyatl&#305;, Gen&#231; adam&#305; bilgili ve sa&#287;g&#246;r&#252;l&#252; k&#305;lmak 
i&#231;indir.

יִשְׁמַע5֣
dinlesin
H8085

חָ֭כָם
hikmetli–olan
H2450

וְי֣וֹסֶף
ve–arttırsın
H3254

לֶקַ֑ח
öğrenmesini
H3948

וְנָ֝ב֗וֹן
ve–anlayışlı–olan
H0995

תַּחְבֻּל֥וֹת
rehberlikler
H8458

יִקְנֶֽה׃
edinsin
H7069

&#214;zdeyi&#351;lerle benzetmeleri, Bilgelerin s&#246;zleriyle bilmecelerini anlamak i&#231;in Bilge ki&#351;i 
dinlesin ve kavray&#305;&#351;&#305;n&#305; art&#305;rs&#305;n, Ak&#305;ll&#305; ki&#351;i ya&#351;am 
h&#252;neri kazans&#305;n.

ין6 לְהָבִ֣
anlamak–için
H0995

מָ֭שָׁל
meseli
H4912

וּמְלִיצָה֑
ve–bilmeceyi
H4426

י דִּבְרֵ֥
sözlerini
H1697

ים כָמִ֗ חֲ֝
hikmetlilerin
H2450

ם׃ וְחִידֹתָֽ
ve–bulmacalarını
H2420

יִרְאַת7֣
korkusu
H3374

יְה֭וָה
Yahve'nin
H3068

ית רֵאשִׁ֣
başlangıcıdır
H7225

עַת דָּ֑
bilginin
H1847

חָכְמָ֥ה
hikmeti
H2451

ר וּמ֝וּסָ֗
ve–terbiyeyi
H4148

ים אֱוִילִ֥
akılsızlar
H0191

זוּ׃ בָּֽ
küçümserler
H0936

פ
¶

RAB korkusudur bilginin temeli. Ahmaklarsa bilgeli&#287;i ve terbiyeyi k&#252;&#231;&#252;mser.

שְׁמַע8֣
dinle
H8085

נִי בְּ֭
oğlum

מוּסַר֣
terbiyesini
H4148

אָבִ֑יךָ
babanın
H0001

וְאַל־
ve–terk–etme–
H0408

שׁ טֹּ֗ תִּ֝
reddetme
H5203

ת תּוֹרַ֥
öğretisini
H8451

ךָ׃ אִמֶּֽ
annenin
H0517

O&#287;lum, baban&#305;n uyar&#305;lar&#305;na kulak ver, Annenin &#246;&#287;rettiklerinden 
ayr&#305;lma.

י 9 ׀כִּ֤
çünkü–

לִוְיַת֤
çelenği
H3880

ן חֵ֓
zarafetin
H2580

ם הֵ֬
onlar
H1992

ךָ לְראֹשֶׁ֑
başın–için

ים וַעֲ֝נָקִ֗
ve–kolyeler

יךָ׃ לְגַרְגְּרֹתֶֽ
boynun–için
H1621
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&#199;&#252;nk&#252; bunlar ba&#351;&#305;n i&#231;in sevimli bir &#231;elenk, Boynun i&#231;in 
gerdanl&#305;k olacakt&#305;r.

י10 בְּנִ֡
oğlum

אִם־
eğer–

יְפַתּ֥וּךָ
ayartırlarsa–seni

ים טָּאִ֗ חַ֝
günahkarlar
H2400

אַל־
razı–olma–
H0408

א׃ תֹּבֵֽ
kabul–etme
H0014

O&#287;lum, seni ayartmaya &#231;al&#305;&#351;an g&#252;nahk&#226;rlara teslim olma.

אִם־11
eğer–

֮ יאֹמְרוּ
derlerse
H0559

לְכָה֪
gel
H3212

נוּ תָּ֥ אִ֫
bizimle
H0854

נֶאֶרְבָ֥ה
pusu–kuralım
H0693

לְדָ֑ם
kan–için
H1818

נִצְפְּנָה֖
gizlenelim
H6845

י לְנָקִ֣
masum–için

ם׃ חִנָּֽ
sebepsiz
H2600

&#350;&#246;yle diyebilirler: &#8249;&#8249;Bizimle gel, Adam &#246;ld&#252;rmek i&#231;in pusuya 
yatal&#305;m, Zevk u&#287;runa masum ki&#351;ileri tuza&#287;a d&#252;&#351;&#252;relim.

נִבְ֭לָעֵם12
yutalım–onları
H1104

כִּשְׁא֣וֹל
Şeol–gibi
H7585

חַיִּ֑ים
diri

ים וּתְ֝מִימִ֗
ve–bütün
H8549

כְּי֣וֹרְדֵי
inenler–gibi
H3381

בֽוֹר׃
çukura

Onlar&#305; &#246;l&#252;ler diyar&#305; gibi diri diri, &#214;l&#252;m &#231;ukuruna inenler gibi 
B&#252;t&#252;n&#252;yle yutal&#305;m.

כָּל־13
her–
H3605

ה֣וֹן
servet
H1952

ר יָקָ֣
değerli
H3368

נִמְצָא֑
bulacağız
H4672

א נְמַלֵּ֖
dolduracağız
H4390

ינוּ בָתֵּ֣
evlerimizi

ל׃ שָׁלָֽ
ganimetle
H7998

Bir s&#252;r&#252; de&#287;erli mal ele ge&#231;irir, Evlerimizi ganimetle doldururuz.

גּוֹ֭רָ֣לְך14ָ
payını
H1486

יל תַּפִּ֣
atacaksın
H5307

בְּתוֹכֵנ֑וּ
aramızda
H8432

יס כִּ֥
kese
H3599

ד חָ֗ אֶ֝
bir
H0259

יִהְיֶה֥
olacak
H1961

נוּ׃ לְכֻלָּֽ
hepimiz–için
H3605

Gel, sen de bize kat&#305;l, Tek bir kesemiz olacak.&#8250;&#8250;

י15 בְּנִ֗
oğlum

אַל־
yapma–
H0408

תֵּלֵךְ֣
yürüme
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
yolunda
H1870

ם אִתָּ֑
onlarla
H0854

מְנַע֥
tut
H4513

גְלְךָ֗ רַ֝
ayağını
H7272

ם׃ מִנְּתִיבָתָֽ
patikalarından

O&#287;lum, b&#246;yleleriyle gitme, Onlar&#305;n tuttu&#287;u yoldan uzak dur.

י16 כִּ֣
çünkü

גְלֵיהֶם רַ֭
ayakları
H7272

לָרַ֣ע
kötülüğe

יָר֑וּצוּ
koşarlar
H7323

י֝מַהֲר֗וּ וִֽ
ve–acele–ederler

לִשְׁפָּךְ־
dökmek–için–
H8210

ם׃ דָּֽ
kan
H1818

&#199;&#252;nk&#252; ayaklar&#305; k&#246;t&#252;l&#252;&#287;e ko&#351;ar, &#199;ekinmeden kan 
d&#246;kerler.

י־17 כִּֽ
çünkü–

חִנָּ֭ם
boşuna
H2600

מְזֹרָ֣ה
serilir
H2219

הָרָ֑שֶׁת
ağ
H7568

י עֵינֵ֗ בְּ֝
gözlerinde–

כָל־
her–
H3605

עַל   בַּ֥
sahibinin
H1167

כָּנָֽף׃
kanadın
H3671

Ku&#351;lar&#305;n g&#246;z&#252; &#246;n&#252;nde a&#287; sermek bo&#351;unad&#305;r.

וְהֵ֭ם18
ve–onlar
H1992

לְדָמָם֣
kanları–için
H1818

בוּ יֶאֱרֹ֑
pusu–kurarlar
H0693

יִצְ֝פְּנ֗וּ
gizlenirler
H6845

ם׃ לְנַפְשֹׁתָֽ
canları–için
H5315

Ba&#351;kas&#305;na pusu kuran kendi kurdu&#287;u pusuya d&#252;&#351;er. Yaln&#305;z kendi 
can&#305;d&#305;r tuza&#287;a d&#252;&#351;&#252;rd&#252;&#287;&#252;.
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ן19 כֵּ֗
böyledir

אָרְ֭חוֹת
yolları
H0734

כָּל־
her–
H3605

עַ צֵֽ בֹּ֣
kazanan
H1214

צַע בָּ֑
haksız–kazanç
H1215

אֶת־
–
H0853

נֶפֶ֖שׁ
canını
H5315

בְּעָלָי֣ו
sahiplerinin
H1167

ח׃ יִקָּֽ
alır
H3947

פ
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Haks&#305;z kazanca d&#252;&#351;k&#252;n olanlar&#305;n sonu b&#246;yledir. Bu 
d&#252;&#351;k&#252;nl&#252;k onlar&#305; canlar&#305;ndan eder.

חָ֭כְמוֹת20
Hikmet
H2454

בַּח֣וּץ
sokakta
H2351

נָּה תָּרֹ֑
bağırır

רְחֹב֗וֹת בָּ֝
meydanlarda
H7339

ן תִּתֵּ֥
verir
H5414

הּ׃ קוֹלָֽ
sesini

Bilgelik d&#305;&#351;ar&#305;da y&#252;ksek sesle hayk&#305;r&#305;yor, Meydanlarda sesleniyor.

אש21ׁ ֹ֥ בְּר
başında

הֹמִיּ֗וֹת
gürültülü–yerlerin
H1993

א קְרָ֥ תִּ֫
çağırır
H7121

י בְּפִתְחֵ֖
girişlerinde
H6607

ים שְׁעָרִ֥
kapıların
H8179

יר בָּעִ֗
şehirde

יהָ אֲמָרֶ֥
sözlerini
H0561

ר׃ תאֹמֵֽ
söyler
H0559

Kalabal&#305;k sokak ba&#351;lar&#305;nda ba&#287;&#305;r&#305;yor, Kentin giri&#351; 
kap&#305;lar&#305;nda s&#246;zlerini duyuruyor:

עַד־22
ne–zamana–kadar–
H5704

׀מָתַ֣י 
ne–zamana–kadar
H4970

֮ פְּתָיִם
saf–olanlar

אֵהֲב֫וּ תְּֽ
seveceksiniz
H0157

תִי פֶ֥
saflığı

ים וְלֵצִ֗
ve–alaycılar
H3887

לָצ֭וֹן
alayı
H3944

חָמְד֣וּ
arzuladılar

לָהֶם֑
kendileri–için
H1992

ים וּכְ֝סִילִ֗
ve–akılsızlar
H3684

יִשְׂנְאוּ־
nefret–edecekler–
H8130

עַת׃ דָֽ
bilgiden
H1847

&#8249;&#8249;Ey budalalar, budalal&#305;&#287;&#305; ne zamana dek seveceksiniz? Alayc&#305;lar ne 
zamana dek alay etmekten zevk alacak? Ak&#305;ls&#305;zlar ne zamana dek bilgiden nefret edecek?

תָּשׁ֗וּבו23ּ
dönün
H7725

י ת֫וֹכַחְתִּ֥ לְֽ
azarlamama

הִנֵּ֤ה
işte
H2009

יעָה אַבִּ֣
dökeceğim
H5042

לָכֶם֣
size

י רוּחִ֑
ruhumu
H7307

יעָה אוֹדִ֖
bildireceğim
H3045

דְבָרַ֣י
sözlerimi
H1697

ם׃ אֶתְכֶֽ
size
H0853

Uyard&#305;&#287;&#305;mda yola gelin, o zaman size y&#252;re&#287;imi a&#231;ar, S&#246;zlerimi 
anlaman&#305;za yard&#305;m ederim.

יַעַ֣ן24
çünkü
H3282

קָ֭רָאתִי
çağırdım
H7121

וַתְּמָאֵנ֑וּ
ve–reddettiniz
H3985

יתִי נָטִ֥
uzattım
H5186

י יָדִ֝֗
elimi
H3027

וְאֵי֣ן
ve–yok
H0369

ׁיב׃ מַקְשִֽ
dikkat–eden
H7181

Ama sizi &#231;a&#287;&#305;rd&#305;&#287;&#305;m zaman beni reddettiniz. Elimi uzatt&#305;m, 
umursayan olmad&#305;.

וַתִּפְרְע֥ו25ּ
ve–ihmal–ettiniz

כָל־
tüm–
H3605

י עֲצָתִ֑
öğüdümü
H6098

י וְת֝וֹכַחְתִּ֗
ve–azarlamama

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ם׃ אֲבִיתֶֽ
istediniz
H0014

Duymazl&#305;ktan geldiniz b&#252;t&#252;n &#246;&#287;&#252;tlerimi, Uyar&#305;lar&#305;m&#305; 
duymak istemediniz.

גַּם־26
ayrıca–
H1571

אֲ֭נִי
ben
H0589

בְּאֵידְכֶם֣
felaketinizde
H0343

אֶשְׂחָק֑
güleceğim
H7832

ג לְעַ֗ אֶ֝
alay–edeceğim
H3932

א ֹ֣ בְּב
geldiğinde–
H0935

ם׃ פַחְדְּכֶֽ
korkunuz
H6343

Bu y&#252;zden ben de felaketinize sevinece&#287;im. Belaya u&#287;rad&#305;&#287;&#305;n&#305;zda, 
Bela &#252;zerinize bir f&#305;rt&#305;na gibi geldi&#287;inde, Bir kas&#305;rga gibi geldi&#287;inde 
felaketiniz, S&#305;k&#305;nt&#305;ya, kayg&#305;ya d&#252;&#351;t&#252;&#287;&#252;n&#252;zde, Sizinle 
alay edece&#287;im.
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א27 ֹ֤ בְּב
geldiğinde–
H0935

]כשאוה[
[fırtına–gibi]
H7584

ה  ׀()כְשׁוֹאָ֨
(fırtına–gibi)

ם פַּחְדְּכֶ֗
korkunuz
H6343

אֵידְכֶם וְֽ֭
ve–felaketiniz
H0343

כְּסוּפָה֣
kasırga–gibi

יֶאֱתֶ֑ה
gelir
H0857

א ֹ֥ בְּב
geldiğinde–
H0935

ם לֵיכֶ֗ עֲ֝
üzerinize

ה צָרָ֥
sıkıntı

ה׃ וְצוּקָֽ
ve–darlık

אָז28֣
o–zaman

יִקְ֭רָאֻנְנִי
çağıracaklar–beni
H7121

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

עֱנֶה֑ אֶֽ
cevap–vereceğim

נְנִי יְשַׁ֝חֲרֻ֗
arayacaklar–beni
H7836

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

נְנִי׃ יִמְצָאֻֽ
bulacaklar–beni
H4672

O zaman beni &#231;a&#287;&#305;racaks&#305;n&#305;z, Ama yan&#305;tlamayaca&#287;&#305;m. Var 
g&#252;c&#252;n&#252;zle arayacaks&#305;n&#305;z beni, Ama bulamayacaks&#305;n&#305;z.

תַּ֭חַת29
yerine
H8478

כִּי־
çünkü–

נְאוּ שָׂ֣
nefret–ettiler
H8130

דָ֑עַת
bilgiden
H1847

וְיִרְאַ֥ת
ve–korkusunu
H3374

יְהֹ֝וָ֗ה
Yahve'nin
H3068

א ֹ֣ ל
değil
H3808

רוּ׃ בָחָֽ
seçtiler
H0977

&#199;&#252;nk&#252; bilgiden nefret ettiniz. RABden korkmay&#305; reddettiniz.

לאֹ־30
değil–
H3808

אָב֥וּ
istediler
H0014

י לַעֲצָתִ֑
öğüdümü
H6098

נָאֲ֝צ֗וּ
hor–gördüler
H5006

כָּל־
tüm–
H3605

י׃ תּוֹכַחְתִּֽ
azarlamalarımı

&#214;&#287;&#252;tlerimi istemediniz, Uyar&#305;lar&#305;m&#305;n t&#252;m&#252;n&#252; 
k&#252;&#231;&#252;msediniz.

יאֹכְלו31ּ וְֽ֭
ve–yiyecekler
H0398

י מִפְּרִ֣
meyvesinden–
H6529

ם דַרְכָּ֑
yollarının
H1870

תֵיהֶם֣ וּֽמִמֹּעֲצֹ֖
ve–planlarından
H4156

עוּ׃ יִשְׂבָּֽ
doyacaklar
H7646

Bu nedenle tuttu&#287;unuz yolun meyvesini yiyeceksiniz, Kendi 
d&#252;zenbazl&#305;&#287;&#305;n&#305;za doyacaks&#305;n&#305;z.

י32 כִּ֤
çünkü

מְשׁוּבַת֣
sapması
H4878

פְּתָיִם֣
saf–olanların

הַרְגֵם֑ תַּֽ
öldürecek–onları
H2026

וְשַׁלְוַת֖
ve–rahatlığı
H7962

כְּסִילִ֣ים
akılsızların
H3684

ם׃ תְּאַבְּדֵֽ
yok–edecek–onları
H0006

B&#246;n adamlar d&#246;nekliklerinin kurban&#305; olacak. Ak&#305;ls&#305;zlar 
kayg&#305;s&#305;zl&#305;klar&#305;n&#305;n i&#231;inde yok olup gidecek.

וְשֹׁמֵע33ַֽ֣
ve–dinleyen
H8085

לִי֭
beni

יִשְׁכָּן־
yerleşecek–
H7931

טַח בֶּ֑
güvenle
H0983

ן וְשַׁ֝אֲנַ֗
ve–huzurlu–olacak
H7599

חַד מִפַּ֥
korkusundan–
H6343

ה׃ רָעָֽ
kötülüğün

פ
¶

Ama beni dinleyen g&#252;venlik i&#231;inde ya&#351;ayacak, K&#246;t&#252;l&#252;kten korkmayacak, 
huzur bulacak.&#8250;&#8250;
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